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/akar könyv-és papirkereskedése Csíkszeredán, 
bova a iiirdetések és előfizetési  dijak küldendők. 

Megjelenik minden 'Vasárnap 

u ra indult uz anyaországától elszakított 
erdélyi és bánáti magyarság. 

A vezetőket erre az u ra — kétség 
kivUl — az az elhatározás vez^te, hogy 
minden magyar, aki itt él e ^ k e n az 
elszakított tertlluteken, nyugodjék belé 
abba a helyzetbe, a melyben van, te 
kintse sorsat itt véglegesnek s igyekez-
zék ugy elhelyezkedni, hogy éleifelté-
teleit megtalálhassa és mint az uj allaro 
többi pogáraí, azokkal egyen'ő jogokat 
éB egyenlő elbánást éivezve, legyen iit 
hasznom, l ec ü etes állampolgár. 

N-m tartozunk azok közé, akik el-
tagadjuk az igazságokat s ki ne mond-
juk véleményünket, nyíltan, őszintén. 
Egyenes u'akon kívánunk járni s ha 
kö;elezet:s^geket vállalunk, álljuk is 
azokat. 

Meg teli tehát mondjuk azt is, hogy 
nehéz volt a haté, a meiyet önmagunk-
kal vívtunk, a míg eljutotiunk addig a/ 
e határozasig, hogy elfogadjuk  a nekünk 
ju tatoit sorsot s — itt maradunk. 

iN-jm csak a .szülőföld  szere ete, n>'m-
c-ak a uiul', a gyermek és ifjú  kor > d>'s 
emiek>-i köiötttk ehhez a fó  dlt 'Z, de 
remM ük, hittük, hogy sz állam uj ur«i 
olyan helyzetet fognak  nekünk i t biz 
tositani, a mely nem alázza meg öner 
zetünket, emberi méltóságunkat s a mely 
lehetővé teszi, hogy minden sérelmet, 
megbántásr, lajda mat elfeledve,  együtt 
dolgozhassunk a közös haza javára, az 
itt élő többi nemzetiségekkel. 

Az első felénk  nyújtott kéz a gyula-
fehérvári  határozatot hozta. 

A másik a békeszerződésben bizto-
sított jogokat kínálta. 

Éi ha ezek dacára sérelemért — mert 
nem egyszer ért — mindannyiszor jöttek 
illetékes államférfiak  megnyugtató ki-
jelentései : megértik fájdalmunkat,  kérik, 
ne tulajdonítsuk a2 államnak, amely niém 
azonosirja magát egyes túlzókkal s elég-
tételt szolgáltat a megbántásért. 

Nem emlékezünk rá, hogy ilyen elég-
tételt kap unk volna, de azoknak a fe-
lelőtlen elemeknek ujabb éB ujabb hán-
tásai következtek. 

Hát eltUrtUk. Türiük bizakodva, re-
ménykedve, hogy csakugyan jobbra for-
dul itt a sorsunk. 

Aztán jöttek az orvosok. Régóta hir-
detik, kínálják és tukmálják ránk a 
csodaszert: tessék tömöiQni, szervez-
kedni, az meggyógyít minden sebet, meg 
szüntet minden fájdalmat. 

És a szert nemcsak a mi csodaorvo-
Baínk preskibálják nagy vehemenciává), 

de ajánlja maga az állaca.is, amely szí-
vesen áll szóba az egy táborba tömörülő 
magyarsággal. 

Amikor p ídig épen e. válaszúton ál 
!unk, gondolkozva töprengve, vájjon, 
hogy is lesz jobb, h* megkíséreljük réBzt-
venni sorsunk intézésébe, vagy rábízni 
mindent az államra, ho^yjegyen az nél-
klllUuk, a mit akar, akkor jön a kultusz-
kormány egy rendelete, a felekezeti 
iskolákra vonatkozólag, amely egyebek 
között azt is kimondja, hogy 

„fentartjü  magának azt a jogot, 
hogy a felszabadított  országok összes, 
bármilyen felekezeti  tanulói c-iak ro-
mán aytitoen tauiitassannk és amennyi 
ben a nem román ft  ltkezetek iskolái 
ennek a követelménynek nem tud 
nának eleget, tenni, nem engedjük 
ni"g, csak az állam nyelvét használó 
isko a latoga'ását." 

Eít már nem felelőtlen  egyesek 
mondják, ez nem tu'zók önkényes ki 
jelentése, ez az álíum hiva'alos szava, 
a melye: ugy a békeszerződés, mint a 
gyulafehérvári  határozat is küt. 

Az állam ilyen felfogásával  szemben 
nagyon megfontolandó,  vájjon, van e 
erteime HZ egéöz acivitáxnnk, vajjon-
nem j< -bb e félre  vonulni mindentől, le 
mondani mindenről s tűrni némán, amit 
ránk mér a sors. 

Az állam azonbun gondolja meg jól, 
vájjon melyik jobb, ha b> csületes műn 
kára kész polgárok álianuk sorba, al-
kotó, békés tervekkel, vagy százezrek 
készítik a vándorborot, hogy széledjenek 
szerte a nagy világban, hirdetni, hogy 
nem élhetnek meg abban az államban, 
amely gyermekeik iskoláztatását is le-
hetetlenné teszi. 

És melyik jobb: nyugodt, békés, 
megelégedett polgárok százezrei, vug\ 
magukba folytott  keserűséggel egyik' 
napról a másikra vegetáló rabszolgák? 

Nem akarjuk hinni, hogy az a ren-
delet, ebben a kérdésben, döntő szót 
jelentene. Nem akarjuk hinni, hogy Qoga, 
a költőminiszter ludna róla, hogy az ő 
akaratának is kifejezője  volna. Épen 
azért hozzá kell juttatni az ügyet és 
várjuk a megnyugtató magyarázatot. 

A magyar szervezkedés irányai. 
Irta: dr. Orandpierre Emil. 

II. 
A magyar nemzeti kisebbség elhelyezkedő 

nének legteimészetesebb módja eltf  pillan-
tásra az erdélyi autonomia volna. Egy n-ipy 
kiierj' desli, eleg Rílrii népességű, összefüggő 
terület,' gazdaságában, közlekedési berendezé-
seiben befejezett  égyseg, kipróbált egységes 

igazgatási és igazságszolgáltatási szervezettel, 
gyökereiben egységes alapon nyugvó ku turá-
val, évszázadok óta együtt élt és egymást is-
merő nemzetekkel, önálló történelmi lét élő 
hagyományaival, melynek közjogi rendszerét 
cs:tk a mai kor lelkének mpgfelelő  alakba kell 
önteni, hogy meg legyen oldva a kü'örihözó 
nyelvű nemzetek nyugodt együttélésének t-ulyos 
problémája Erdély — a csatolt magyar ré«ek-

jki'l — inint önálló fejedelemség  csaknem há-
rom évszázadon keresztül élt önálló, sokszor 
igen fényes  életet és volt kiegyenlítő tényező 
a középeurópai történelmi eseményekben. A?. 
erdé'yi közjog pedig — a bárom nemzet és 
négy vail.is közjoga — tanulságos példája az 
állam életére befolyással  biró különböző ténye-
zők — a jobhásyságnak akkor közjogi jelen-
tősege nem vo't — helyes pgvfn?u'yozá«áQak 
az állam magasabb szempontjai érdekében. 

Egészen érhető tehát, ha innen is, oonan 
is fel  felhangzik  az e-chlvi autonomia gondo-
lni, mint legutóbb Vnjda Sándor részéről: 
,Er<l4'y az erdélyieké." K«r. a gondolatot a 
niasynr unt om id' j^n is íVlvntte az akkori 
rom;-n neintü'tiségi pnyt. Ez volt Tisza István-
nal folv'ntott  tárgyalásaiban az alapkövetel-
mény. Lrihetó teh.t az ha gyermeke, a mai 
román nemzeti pán körében újra és újra föl-
merül ez a gotido.at é-f  logikus iovi.tkezniény, 
h • v;moak m-">cyíír hangok is ennek a meg-
oldanak az érd- keben. 

Két körülményi azonban l'-betejbn figy-íl-
men kivül hagyni, ennél a mego'dási gondo-
latnál. 

Az ei'yik az. hogy az auronom Erdély •Jzűk-
séeképen maga umn vonná nz autonom Duko-
vinát, nz au onoiii Bes^znrábiát s talán az 
auionom Dobrudzsát is, t"hnt — a régi király-
saggol eg\ütt — epy ál<am keretében alkotna 
negv, esetleg öt, síját beligazgatását tekintve 
öiálló külön jojTcnilotet. ívmek az egyébként 
eszményi m-'godásnak a m"gvalósitásár« gon-
do'ni ma m g utópia. A világháború utóhull á-
mai még zajlanak. a konszolidáció, az egyéni, 
nz tíünmi élet rendes menetének helyreállítása 
még igen távol van. 

Még az az időpont sem jött el a dolgok 
alakulatában, a melyben váratlan esemenyek 
bekövetkezését ki lehetne zárni. Nem valószínű 
azért, hogy ilyen viszonyok közt a kétségte-
lenül küion egységekként jelentkező külön te-
rületek külön autonómiájának megvalósításáról 
komolyan PZÓ eshetnék, bár — ismétlem — az 
kétségtelen, ho?y ez tárgyi'ag indokolt b nem-
csak a viszonyoknak, hanem az államélet. fej-
lődési irányának is megfelelő  megoldás volna. 

Az erdélyi autonómia terve elten szóló má-
sik körülmény tisztán személyes természetű. 

A terv — már volt említve — most is, 
mint azelőtt többször is, a román nemzeti párt 
köréből került elő. 

Ez a párt alkotta a nagyszebeni kormányzó-
tanácsot. Ennek a ténynek egyszerű megemlí-
tése elég annak teljes megértéséhez, hogy 
miért nem lehetünk bizalommal a terv iránt. 

A nagyszebeni kormányzótanácsnak — .élén-
ken él lelkünkben ennek emléke — módja lett 
volna már a do'gok legkezdetén oly irányba 
terelni á dolgok fej'őd  sét, amely megnyugtató 
hehzet alakítását lehelévé tette volna. Nem 
tette, sőt mereven elutasított, felajánlott  olyan' 
megoldásokat (pld. a tisztviselők esViije kérdé-
sébeíi), amelyek minden tekintet fi^yélembe-
vételével élbető állapotokat létesíthettek Volna. 



1. oMaL 
És ha csak mulasztások terhelnék. . . 
De nem is BzUkséges bővebben indokol-

nunk azt a bizalmatlanságot, amellyel e párt 
terveit fogadnunk  kell. Nagyon közel vagyunk 
még a kormányzása (?) idejéhez. 

Lehet, később, ha nem csupán jelszavakban, 
tervekben és Ígéretekben fog  megnyilatkozni 
a nemzeti párt erdélyi érzése, hanem taktiká-
záson ielül álló cselekedetekben — lehet, hogy 
akkor fogunk  találni érintkezési pontokat. Ad-
dig azonban a kormányzótanács uj életrekelté 
Bének gondolatát kell látnunk az onnan ki-
bocsátott ilyen jelszavakban. Ehhez pedig mi 
egy tollvonással Bem járulhatunk hozzá. 

Ez a megoldás tehát most nem valósít-
ható meg. 

További és gondoVom szerint egyedül ki-
elégítő m**goldás a nemzeti autonómiaban való 
elheiyezkedes 

Ezzel legközelebbi cikkemben fogok  fog-
lalkozni. 

A munka diadala. 
Szemlélődés a karczfalvi  polgári iskolában. 

Csíkszereda, jan. 27. 
A mult évben hivatalos kötelességeim Fel-

esik egyik jobbképü községébe szólítottak, bo 
pár hétig megültem magam Karácsony heteben 
jártunk, hát mit csináljon az ember Karczfal-
ván? Az intelligencia egyrésze hazament ünne-
pelni, a másika otthon töltötte el a kedves 
napokat örömben s bo dogságban. Mihez fog-
jon a szegeny munkás idegen helyen ? Sehová 
sem mehet, mert ismeretlen. 

Én gondoltam egy nagyot B vakmerőt Min-
denkepen a falu  lelkét akartam meglátni. X" 
gondo ják, hogy a templomban kell azt keresni. 
Olt Bok a képmutatás és tetetés. Mishol kel. 
keresgélni, ahol leplezetlenül lehet felein'.  Hal 
lottam, bogy polgári iskola is van ott. Jeriink 
oda, mert jó helyen kutaiunk. 

Egy kis fiházboz  vezetnek. Hil lehet itt 
három osztályt elhelyezni? — ötlött hirtelen 
eBzembe. Jól, csak "várjUDk rendjere. El-ö te-
tem az els-ő osztály helye. Ü^ycs padok, helyes 
katedra, faitábía,  ttrkepek, szekrények. Meg-
próbáltam kihúzni, gondosan be voltak zarva. 
Tágas ter, jól bzellőzteth tő ablakokkal. A sa-
rokban magányosan meghúzódó kályha, bizo 
nyára csak ugy ontja a meleget a tudományért 
fagyoskodó  gyermekekre. 

A másik teremben a II osztály székel, 
mig egy kisebb szobaban a III. osztály ütiae 
fel  tanyáját. Ezekben is hasonló rend es beren-
dezkedés. M ĝ tanári terem is van 

Ahogy indulni akartam, hogy vezetőmnek 
megköszönjem a szivessegét, igy szólt: 

— Látta Uram a térkepeket? 
— Lattam, bizonyara sokba került s hogjan 

is tudtak most beszerezni ? 
— N m szereztük be, hanem a gyermekek 

készítették. 
— Ne mondja! s nnntem is végig nézni 

Igazán üg>es do ogl Mértani pontossággá! van 
nnk megcainalva. Egyik Görögország es Kis 
Ázsia képet nyuitja. Alól: Kiadja: Benedek 
Dezső, Horváth Pal, Szabó Antal, Péter Ágos-
ton 111. o. t. Csikmadans. H-lyes! fiu1!  csak 
előre, a Bzorgaom mindent legyőz! Eóázsii 
és Egyiptom: Péter Ágoston müve. Számum 
Gidró Józseftől. 

Történelembe vágó képek is talá hatók itt. 
Korinthusi oszlopfő  Benedek DJZ-Ó, Joni osz-
lopfő  Biága Árpad munkája. Bronzkori eszkö-
zök ós fegyverek  Horváth Paltói, magyar fegy-
verek az Árpádok korában Péter Ágostontó', 
magyar pogánykon leletek Benedek Dezsó o , 
hun és avarkori régiségek Horváth Páltó1, ki 
Mohami-d próféta  sírjának bej iratát is papirra 
kapta. Sót Benedek Dezső a csikkarczfaívM.r. 
kath. poigari iskola cimerét is megfestette  — 
Valóban azt gondoltam, hogy a jó öreg Kogu 
tovicz mühelyeból kerültek ki. 

Szóvai itt is lehet rendelést tenni V 
— D-* ez még semmi Uram 1 — válaszolá 

vezetőm. Ha a fizikai  szeriárt látná!, sajátke-
zdleg készítenek el mindent. 

— Mikor nyilt meg ez iskola ? Ez a máso-
dik éve, jövőre a negyedik osztállyal kiépül 
egészen. 

Kié ez az épiilet? 
A fókantoré,  ez ideiglenes, még nem tud-

tnok épiteni. 

C S I K I ^ A P O K 
— Hiny tanerős? 
— Négy, egy igazgató, 3 tanárnő. 
— Hiny növendéke van az iskolának? 
— I. ben 22, II. ban 18. III. ban 18, ÖBBze-

sen 58, közülök 14 leány. Jó közepes tehetsé-
gek, azonban a számtan a legnehezebb dió. 
Igaz, évközben nagyon meszoritsuk a tanulás-
sal a szigorúan kalkulálunk. Most karácsony-
kor haton magánvizsgá'.tak. 

— Szerepeltek-e már nyilvánosan? 
— Szerény keretek közül mozgunk, szegé-

nyek vagyunk, a padokat a gyermekek iparos 
szülei keszitik s az ó filléreik  tariják benn« a 
lelket. Di most február  elején a nyilvánossái 
plején a nyilvánosság terére lépünk, eló.sdjuk 
Kozár Jolaniol „K iracsonyi álom" s Alt iy Mar-
gótól: .A megjavult tanítvány" c hatásos ki.-
sziud.irabot. 

— lát n segélje Öjöket továbbra is! Kezet 
fogt'tn  s elt:uc uzt:.in. 

Olyin jó mo.st visszagondolni arra az isko-
lára. Egy nép, n\ely . élni s haladni akarl — 
felemelő  látvány. Bár m ishol is kezdeném-k 
iélekzeni. Kaicl'alva lelket igv kikerült m g-
lütnom egy percre a maga tg^szében. Mond 
hatom m>gbttott, mert szp s tanalmai. A 
fejlődés  jegyében szü.etettsa munka tuzeben 
halad elóre. Íme a munka niud nt leküzd, 
d adalt arat. Kívánok az iskolának szt-rencsH s 
mük'idésehez sikeres < iv(lm<>n;, t. Riporter. 

A Korcsolya-Egylet estélye. 
Csíkszereda, juu. 17. 

Csíkszeredában a legnemesebb teli sportnak, 
a korcsolyázásunk meghonosi ója és évtizedek 
óta müveiője a Csíkszeredai Korcsolya-Egylet 
volt, mely mindig es legfóüepp  -n a sportnak 
elt s nemes egyszerűséggel le f-ntartusi  cé'jait 
mindenkor a legszerenyebb keretek közé szo-
rította. 

Még jól emlékezünk, hogy valamikor a 
Koic>oiy.»-Egyiet estélyei évről-e,vre o'yan meg 
szokottak voltak, annyira hozz itartozt ik a far-
sang történetéhez, mint epp n a Szilveszter 
estek, vagy a h r-s neves Jj^ász'ia ok. 

Ezekazévrő; evre szokásos .Korcsolya-bá 
ok hoztak an iyit a konyh.tra, bogy az ejyiei 
folyó  kiadásait fedezhette,  sót, sporip tlyának 
területet szerzett, erre pavil ont építtetett, kor-
csolyákat ós más felszereléseket,  berendezése 
ket vásárolt. A lekes sportemberek mindig 
kezükbe vették ;>z egylet ügyeit 0 igy történt, 
hogy az egylet egyike azoknak, mely a lt-gré 
gibh,nmlékekben gazdag múltra tekinthet vissza. 

Mindezt abból az alkilom'iól mondottul; el. 
hogy a háborús nyomorúságok miatt jó néhány 
esztendeje szünetelő .KorCsoiya-bál'-t az id-i 
farsang  uolsó napján, húshagyó keddea újból 
megtartják, m-rt az egylet az idén már egészen 
jól prosperált s ennok a prosperációnak ki-
adásúi vannak. 

Az egylet egy műsoros estély előkészítésén 
lázasan dolgozik, mely értesülésüak szerint 
toló lesz édes titkokkal, szellemességekkel és 
farsangi  tréfákkal.  Sajnos, mind :n elképzelhető 
összeköttetésünk felhasználásával  sem tudtuk 
a titokz.ttos műsor részi >tes „miileirás'-át meg-
szerezni, ennélfogva  egyelőre a közönséget, 
is csak bizonyos jóleső sejtés és reméoyteljes 
várakozás szállta meg. 

Március 12-én elpusztul a világ? 
Az .upsalai csillagvizsgáló zseniális m ite-

inatikuia, bizonyos L ili unt, ki a nyá-folyamán 
a bukaresti iud. akadémian is sorozatos elő 
adásokat tartott a .Heliocentrikus ontogenezis 
vagy a száradó vihg" címen, a Tempg f.  hó 
12-iki számiban egy most feltűnő  ismeretlen 
üstökössel kapcsolatban megdöbbentő jóslá-
sokba bocsátkozik. Ezek a jóslások o'yan ko-
moly tudományom érvvel vannak támogatva, 
hogy egy pillanatra a leghid-gebb vérű embert 
is gondolkfcóba  ejtik. Az általa felfedezett 
üstökös, nmlyot kaszás néven nevez, az északi 
éggömb 33°1G'41" pontján tünt fel  a Lógius 
csillagzattól balra a Satnrnus árnyékának a 

5. Biám. 

ködében. Saturnus ködhálózata sokáig zavarta 
számításaiban, most azonban, bogy kiiepett be-
lőle, a spektral vizsgálat alá is vette, mely-
szerint az 1272 milliárd km hosszúságú uszálya 
meglehetősen sürú cián természetű gázokkal 
van telítve. A hypeibólikus pályájú üstökös 
uszálya a föld  pályáját egeszében 1021. márc. 
12 én éjjeli 12 es 1 óra között fogja  metszeni 
éa elboii'ja az eg^sz földet. 

A felfedező  tudós szerint, amennyiben a 
vonzási rendellenségek katasztrófa  isan nem is 
lépnenek fel,  a cián vegyületü uszály a fo'din 
minden szerves elet pusztulását hozza magá-
val. Hk hiba mm csúszott a számításai köze, 
akkor március 12 ejjeli 1 órakor mar az egesz 
njomorult t-árgolyobicuak egy nagy koporsó 
esz, tm ly nnmor és fxjdalotn  neUul kenng a 
níd g csillagok ül <tt. N m ébredné* többe a 
f  • döu soha sz relm- k, cs iloda.-ok, szenve-
délyek. N igy nagy c>end lesz .« sok ezredevek 
viaskodásá iák helyen, ame y csöndből tdán 
ezer ós ezer év mu va egy szebb, egy boldo-
gabb világ lesz, életre érdemesebb, mint a m ii 
És ez tálán jó is volna igy! 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— A népszámlálás eredmenye a gyer 

gyoszentmikiosi jarasban. A most m>g-
i uto;r h-'pszam!:tlas ad itai sz-tint a UkósM ĝ 
fZ.uu-.»  Gy. igyoríen'miklóson 9290 Ditró 7479, 
G; iTgyoa l f*n i  0280, Gyergjoremere 6246, 
Ö.'-nhety 4479. Gy .-rgyóujfalu  3844, Gyergyó-
c-oin.tf.iiva  38i7, V .rh 'gy 3599, T-;ki-ióp uak 
278Ü, Si'amas 1483, Gyvrgyokiivei.falva  895, 
Viisiab 849, összest n t»hít 51051, melynek 
84",Va magyar. A megejtett népszámlálás nem 
megbízható, mert a kimutatás szerint a lakos-
ság a legu'.óbbi" 10 hv alatt mindössze 763 le-
lekkel szaporodott, holott köztudomás szerint 
a szüieiesek nagy szama és a faipari  üzemek 
nyomán történt betelepülőnek több ez- rrel sza-
porítottak a járás lakos-ágát. 

— Karczfalvi  róm, kath. polgíri iskolá-
nak -ei.Tuár ü ikara tervtzeit müíOius jóte-
koüjc lu esteije batósagi tuged-jiy ké.-,edelme 
mi itt, a kiiüzöti napról kesóbbi idókr •, mar-
c.us htvara tetetett at. 

— A taviró vonalak rongalasa. Bizo-
nyos idó ota eszltlheiö, hogy rossz iiululam 
egyenek ugy nappa, mint e j j l e b o m j a k » 
távird.i es a tavoeszéló vonalak an.^agat és 
e adj >k kiílömbözó kereskedőknek. Amennyiben 
"zeu lop.isok karos haiás:-al vannak u.'y a 
posta k.ncsturra az anyag oiiünesevel. mint a 
Közönségre a közlekedés inegszautá-aval; 
e:>ue:fogva  k-rjük a közünséget, tzivesl edjék 
tî w.-b'iu nel lenni > b azonnal le jel -nteni mind 
azokat, akik i<y módon lulajdonit in ik el po&t i 
es tá-.irdaanyagokat; a kere-i iloií fZinton 
keret iek jövőben ne vásároj-ui»n löbbe ilyen 
egyének .i.til »j ».r. ou anyagokat, hanem az 
illetékes hatósagiioz azokat azonnal bej*-l»n' 
teni, mert ellenkezőleg ezen anyagok elkob-
zása me lett m -g kiteszik inasukat a törvéoy 
telj 'â r-zigorának is. A csendórsegek *>s községi 
"lőljárósagok keretnek, hogy a vonaiak ellen 
órzéseuel n»g\obb körültekintéssel legvt-nek a 
különösen a község e óljáró-íágok tartsák Bzem-
előtt a P. T. törvény 164. § át, :;m -lynek ai.ij*-
jan ókét terheli a felei0'SJg  m nden vo;ial 
rongálásért, még az ebeiben is, amikor ro-sz 
akarat forog  fenn,  az előljáró ág fogja  visolni 
az összes költségeket. 

— Vadaszzsakmány. Vadászaink az 
elejtett rengeteg sok nyul és róka után leg-
utóbb a bánkfalvi  erdő sz-lén egţ- hat almas 
vaddi-zaóra akadtak, melyet Lmyi Nándor, a 
kiiünö vadasz egyetlen jól irányzó t lövessel 
leterített. Az el> j:ett v idkan súlya 130 klgr. 
volt. Itt említjük meg, hogy Szak>ó Saudor. az 
ismnrt vad isz Borszéken egy tizenhat aginc 
szarvast ej t-ttel, ami a legnagyobb ritkaságok 
közi tartozik. 

— Diak estóly. A c-dkszeredai róm. kath 
főgimnázium  felserdü  t ifjúsága  a tornacsar-
nokban feb'uír  2-án műkedvelő e őadist ren 
dez, melyre városunk intelligenci íja nagyban 
készülődik. Az estélyen Miczi Miska fog  mu 
zsikalni. A biififét  önként vállalkozó úriasszo-
nyok és a szülők látják el. 

— Haláloz.s. Id. Gergely József  nyug. 
kántor-tauitó 73 éves korában 1921. évi január 
hó 38 án meghalt Csikaaentaimonon. 



B. Bifai. 
— Tea-estély. Lapunk mult számában, 

a csíkszeredai ref.  egyházközség által február 
bó 1-ére hirdetett tea-estely közbejött akadá-
lyok miatt bizonytalan időre elhalasztatott 

— Posta- és tavirdaanyagok beszol-
gáltatasa. Észrevehető, hogy sok egyén meu 
nem engedett módon, akár a német, had-
sereg álial visszamaradt raktárukból, akár 
a Magyarország területéről a román had-
sereg által való megszállása alkalmával jelen-
tékeny távbeszélő készülékeket és több posta-
cs távirdaanyagot tulajdonítottak ti, amelye 
ket eladasra kinalnik. Amennyiben a magyar 
terüetbeli készülékek a postáig irgaiósügoV 
saját szabványát képezik és sem a rruhban. 
B«m a j tvoben nem lehetnek a szabad kcrcs-
k> delemnek tárgyává, továbbá a német had 
sereg khonu'ása akMmá al a korinany n u 
d lete czernt, az akkor batramarudt ö-iszes 
posta távbeszé ó és tavirda anyagok á mennek 
az á lam tulajdonába s mindenik magánfel, 
kinek b nokaban voltak ilyen készülékek es 
auyagOK, köteles volt ezekut átadni, a posta-
igazgatóságnak. Tudomásán hozatik a közön-
séguek es kereskedődnek, hogy ha netalán 
iiynemü anyagai és készülékei még birtokaicin 
volnanak, azokat az i letékes postahivataloknak 
Leszolgáltatni szíveskedjenek; továbbá felke-
retnek, bogy jövőben tartózkodjon .k a fenti 
termerzetú anyagok vásár áfától,  mert a posta-
igazgat'isag minden egyes alkalommal, amikor 
valamely magátif  1 sajat anyaga és keszüiekei 
h ;!-ználj;a mellett fog  kérni távbeszélő bekap 
cso'ást, köteles lesz az illető előfizető  ezen 
an>agok b-íszrrz-sét keilő^n ígazoni. Ami a 
magyar rendszerű g»pket iiieti, mivel Kaját 
szabványról van szó, ezek az ál am egyik mo-
nopol tárgyait kepezik és ecnek megál apitása 
esetén el fognak  koboztatni, azok kivétuievel, 
amelyek ezután lesznek beszerezve, a behoza 
tálnál láttamozott számlával, mely igazo át-u' 
fog  szolgálni. Mis rendszerű készülekekne> 
igazulandó a behozatanál láttamazot' szám-
lákká!, hogy e.zek 1918. év november hó 13 
után lettek beszerezve. 

— Az Erdélyi Bortermelők Szövet-
kezete marosvásárhelyi cegnek csík-
szeredai fióktelepe  állandóan  raktn.on 
tart  kiváló  minőségű  — kizárólag  lbl8.  évi 
termésből  — nagy mennyiségű  kükülló-  és 
marosmenti borokat,  a legnagyobb  válasz- • 
tékbun.  — Irodája:  Csikszereda,  Vadasz-1 

(Apaffy)-atca  7. szám. Dr. Fejér  Antallélel 
hatban 4—1 

— A csiksomlyói iparos-egyesü'et mulntságn. I 
Be; idfik  ói* tzoká. euoiiyön a s<inieloada£. Ks a szuka* nia is el. tói evröl-évre íejlodik tartalomban és formában  egyaránt. Az idei fartangcu  u iparo.-egyetfillet  színre bozta .A bu..zar szerelme- eimll kel felvoná.«*é  vî jalcLul UegsZuktuk mar. bogy A'. I>>!• II eiöadás.kn nem niuuduuk.teiii ros.-zat. sem jót. inert azt bisszúk, liuijy ennek Így kell le-iui A somlyói idei szinelueiias azonban j,»I kiiiuil n iue£. .zokoli keretekliui Az c!üad..sok kilnrlu t'Iir̂ .iIIlii I tz,JLM, teljr.ea eltogailljaloi iirudukail Az (-tüzö eve». tyal.orlal.i szép̂o ka-matozott az idei elóaüasliail A darab uiegvala.-zt-isa nem Iciji'atm kerüli Az eloadon azonban mondhatni miit eszirsen ol-lollali meg l'.-la* . dalukat Az eióüdas.a! teieil.eu-k a ni 11 tyeuse l Usy b ll.uk, bouy 1 
az idiío Bzereda an Is iiiepsmei ik a »„mly< lak eió idusukat. Vallat-kűza«uk-.t a siker leljed remeuve kisen A J>< izle> tcjiesztesélicu az liyeo vallalkozasoku.ik naty szer-plik von <»rninel laijuk a l ,rek-veseknek ilyetén riiegnyi'atkozasait es meleKeo üdv.»z-.ljiik a r- o III I, • J1 akat elért sikereiken A .zimeloadast .zepeo Bikeriill, kedve* lauc. mulatság kOve.te. B. 

— Ez aztán az asszony! A csehsz'ovák 
nemzetgyűlésen L indova-Sthc ova nőképviselő 
egy nem mindennapi törvényjavaslatot n^ujiott 
a parlament elé, t.mal yel a nők helyzetén 
óhajt javítani. A javaslat szerint a kormány 
vezesse be a többnejűség kötelező voltat, ujy,, 
hozy minden férfi  ötven éves korig két fele  j 
seget köteles tartani. A nőkk^pvist ló ezt az 
idealii állapotot csak akk' r kívánj* inegva ó ; 
sítaiii, amikor a társadalom a nő viszonyát a 
f  rfiboz  ideális és tiszta szabadsággal fogja 
rendezni. A nőképviseiónek meg az eben sincs 
kifogása,  hogy a házastársak külön lakjanak. 
Egy másik javBslatbau pedig Landova-Sthchova 
asszony azt kívánja, hogy a büntetőtórvény-
könyvek a magzatelhajtásról szóló paragrafu-
sait töröljek. A csehsz ovák parlamentben a 
javaslatok nagy derü tséget keltettek. 

C S Í K I L A P O K 3-ik oldaL 

NYÍLT TÉR.*) 
NyilatkoztU. 

A valóság érdekében  tisztelettel  érte-
sítem  nngyrabecsölt  vevőimet,  hogv azon 
híresztelések,  hogy üzletemet  C/ell  Frigyes 
és Fiai  cég megvásárolta  volna, teljesen 
alaptalanok,  miután csak tárgvulások  vol 
tak  ez iránybun kö/Mhik,  nmely..k  nem 
vezettek  .eredményhez. 

így  ü/letem  ni ég megnagyobbítva  áll 
nagyrubvcsült  vevőim rendelkezésére  ahol 
a szolid  és pontos kiszolgálást  továbbra is 
biztosítom.  Kiváló  ti^zlolettal 

Szántó  Ernő 
likőr-,  rum- es kognnkgytun,  bor-i, sor- és 

szesznagykereskedőbe, 
Csikszeredu,  Vurosház-utoa  4. 

*) E rovat alatt közlüttekért nem vállal felr-
IftflnAfret  a Szerh. és Iviiitlö 

Üzlet-athelyezes. 
Értesítem a t. közönséget h főleg  a sókis 

árus unkot, hogy a sónügyf.rudat  és rakt.iri 
folyó  1921. evi fi-i»uár  hó 1 iő' k< zdud iie^ 
ViuImszuci 4. szám ülatti sajár házamba t»'t-
'I in at. (Az Eceg^ár ts Cseh Iityáu mészár-
széke közi.t:). 

i—rí Hajtiod I^nácz *önagyarus. 

Román-magyar és magyar-román 
fordítások ^ i ^ k ^ o * 
fordítását  elvália<om. Ifj.  N.igy Ödöo, C IK-

fczareda,  Hargita-uiea 15. szám. 9-9 
O thon vaeyok minden deiutan 2—5 közölt. 
Egyik főutcában  egy ű szoha, elős-zoba, fürdő 
• szoba, egyeb meilckneiyi-égekt ől álló kóaaz. 

jó karoün ié\ő unxtla^ngi e|iülyitnl i-s gyü-
mölcsös kerttől eladó. C ili a kiadi/liivataiiian. 
ISia.d.6 egy ketjaiatra készült, de jelenleg 

egy 42 co,os kúvü malom, Hzij:»zattai 
et-yüit. A m.uom teijesi n űz-jmképe.-. — 

Cim a kiadóhivatalban. a-s 
Épitkozesi anyagok: mész. tü/áilö samott-

tégla kapható Csíkszereda Erzsébet-utca 
21. szára Koczkas-nál. 2—4 

! T I E l g g S i O O E Bs. j 
^ FOGORVOS r 
^ Rendel naponta délután 2—6 oraig. ^ 
^ Csíkszereda, Miko-utcu 34. szGin 
•xrwrwmrmrwuswrM - r r r r r r r l 

é r t e s í t é s . 
Van szerencBám Csíkszereda ós vidéke kösflnsó-
fţet  tisztelnkl értesíteni, hogy Csiksseredában, 
Vadász- (ÁP&lTy Mihály)-utca 7. ha ESS ám alatt 

„Mercur" I m M M Mfnötsén 
oim alatt irodát nyitottam. — Elvállalok gyári 
üzemekhez szükséges felszerelések  es élelmesé» 
.-.ék, továbbá üzleti áruk és magán szükségletek 
kö/ vetiteset és végül képviseleteket minden szak-
mában. Vidéki lupok resztre hirdetéseket felveszek. 

Tisztelettel S p r e n . c z U t a g r ó . 
KÍNÁLAT: 

I drb Hoccker-íóíe í;5 HP 1 <lrb íjyapjutépá gép. 
kilnizli.tió lolatyus íél-
stuliil RÓp. 

1 kó<;:li t l iHP loknir.o-
l'il 1 iluiii'j Vt t.-;;i 1 iaiitr 
lüiLK.', trmiSü-izvtúk, 
szimzat teljes icîszere-
li-s-sel. 

3 dai uh 6 inét(>r hoszu 
II—26 cin. széles vua-
Rercudit. 

:6 nu li csaiiit li. keze-
ié.iii, ebből 6 drli egyes 
kujilár. 

7 dil> liárir.as knjuár tel-
íe - keret íelszerelessel 
és cpy kas. 

20 ilrli iires liármas kap-
tár telios keret ielsze-
ri'lé r̂.1. 

I I cîie ĵk a rajtalncű ké-
pvi-lmi'S kaliázzal. . 

1 íiiuluií 4 ' colos kdvel. 
1 ilrb kettős száma vas-

Siekríny. 
1 drb üveges kűuyvszek-

rénv. 
I ;ir'- kenényía íróasztal. 
1 ii.-b keiüéiivíii iróasktal-

1)07, vuió szok. 
1 d r'i konijilet közigazga-

tüsl törvénytár. 
1 drb irat áliváuy. 
25 ẑijtare.SRkülüuíélemé-

retek. 
22 felj  r-méter hosszban 

truusaimiik. 
4 körl'irész asztal. 
1 boteszterga. 

1 dib Gyupjuíósülő gép. 
KEHESLET: 

l drh 2'/i—4 HP stüljit 1 darab tűzmentes ok-
niányszekréiiy. Ln'ii.'.iii motort, 

í—3 ilarah as..mli villany 
lámpa mtt̂ -as. 

1 durub usziuli telefon. 
1 da rah üzemtépes.4 HP 

goz lokomobllt. 

l'.)21. évi ad. 1. szám. 

Fordilásoi román es n m \ nyelvre. 
M n<i<-tiii"iuti ü^yir.itok (Kenil-
nit'K, szerződ-;SL'k, iiz! ti levelek 
stb)román vagy n mer. nyelvre 
való fordítását  elvállalom. Dél-
előtt a gimnaziu nban, délután 
lakásomon vagyok talaihatő. — 

IvCa37-©r J á n o s , fojimn.  tanár, 
vuit turveuyszekl roman ea namet bites to!niAcs. 

ö 

Szerkesztői üzenetek. 
Budapesti élet. A cikket alkalmi tudósítónk 

referadája  alapján ml irtuk. 

Eladó egy darab t i s z t a - v é r ű 
szimmentáli fejös-tehén 

egy 5 hónapos ü s z ő borjú. 
C|B A kiadóhivatalban. 

végrehajtói. 
Árverési hirdetmény. 

Alulírott kiküldött bír. végrehajtó ezennel köz-
li írré teszi, bogy a csíkszeredai járásbíróságnak 
1S)21. évi (i. 11 "2. sz. végzéso folytan  dr. Balogh 
Lajos ügyvéd esik.szţietlai lakos által képviselt Bá-
jéi- Ferenc csikszereddi lakos végrehajtató részére, 
végivliajtást szenvedő ellen li'.MJö lei követelés s 

!járulékai erejéig elrendelt kieli'.-itési végrehajtás 
. I'i.lytáa dlperesiűl lefoglalt  és 15'JOÜ leire beesült 

ingóságokra a csíkszeredai járásbíróság 1921. évi 
(I. 112. számú végzésével a további eljárás elren-
delti tvén, anuak az alap és telüllogialtatók követe-
lése erejéig is, amennyiben azok kielégítési jogot 
nyertek volna, a végrehajtást szenvedő lakásán 
Yárdollalva községben leendő megtartása határidőül 
íU:il.  éri  februar  hó 11. najtján  délelőtt 
10 óráját  tűzöm ki, amikor a bíróilag lefoglalt 
ingók és pétiig: l'ar.igutt Iák, 1 tehén, 1 kocsi szán, 
1 födi  les koesi, J jiár kulcsos magyar hám, I kis 
liiijtóiioe.si, ez Utóbbi H.ijer Ferenc kocsigyártónál 
Csikszeietlábiin a legtöbbet igérőuek készpénzfizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elái verezeudfl  in-
góságok vételárából a végrehajtató követelését meg-
előző kielégítéshez jngot tartanak, amennyiben ré-
sziikre a foglalás  korábban eszközöltetett volna és 
ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, 
hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkez-
déséig alulirt kiküldiirtücl Írásban beadni, vagy 
pétiig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert kü-
lönben csak a vér-rlár fölöslegére  fognak  utaltatni. 

Kelt. Csíkszeredában, 19*21. évi január hó 27-ik 
napján. 

Molnár Sándor, 
liir. végrehajtó. 

Szesz- és szeszesital kimérők figyelmébe! 
Tiszte'ettel érte-item a vásárló közönséget, hogy Városház-utca 4 szám alatti rak-
táromban állandóan raktáron tartok 

szavatolt 96° os finomított  szeszt, az összes rum és kiváló finom 
likörfeleket,  valamint kisüstön főzött  szilvóriumot, bor seprőt, 
törkölyt es coenacot, 48-B2 

a i eg jo i í i ) , m i a a i i é g a m a c Q s m e a t i i s L e g y a l f a l 
tesma&'uL l i o s e k a s i i e i á o . a k é a f t  é@ p a l & e k e s T a 

és naponként frias  töltésű világos és barna sört. 
Viszonteladóknak a legolcsóbb napi árakon számítva nagy árengedménnyel. 

' bor, sör és szesznagykereskedő. 
ik í i I lQ| Csíkszeredában, Városház-ytca 4. szán). 

Talefon-aaiia  44. 



Pályázati hirdetmény. 
Az 51G0—1920. számú fópásztori  leirat ér-

telmében megüresedett csikezentmihályi önálló 
kántori állásra az egyháztanács folyó  evi 
március hó 31-iki batáridővel pályázatot 
hirdet. 

Javadalom: 1. A hívok által természetben 
fizetendő  kepe, mely 1920. évi püspöki dön-
tések szerint a fakepeváitsággal  együtt a kán-
tor részére mult évben 6000 lei kés/pénzben 
fizettetett. 

2. Különböző alapokból 54 lei 50 bmi. 
3. Mise- és stóladijakból mintegy 600 lei 
4. 26 hold 1390 nsz.-öl (ebből 7 hold 117 

n«z-öl szántó) birtok ezidószerinti evi jöve-
delme 3000 lei. 

5. Erdöiési és legeltetési jog. 
6. Faház 2 szobával, konyhával, kamrával 

ás pincével 
7. Javítandó c«ür, sütóbáz. istáló, m,:yek-

ben a hnrangozó-sekrestyé-io^k '/,-os r^sze van. 
Veteményes es gyümölcsön kert. 

Kötelességei: Az ÖSSZBR kántori teendőknek 
egyházias szeyemben, jól végzett teljesítése 
ugy az anya-, mint az ajnidi filiális  templom-
ban, litániák végzése és a rózsafüzér  e'őimád 
kozása a plébános utasítása és a helyi gya-
korlat szerint. 

2. Mindkét községi iskolában a plébános 
akadályoztatása eseteben a hittan tanittsa. 

3. Nevezett iskolákban heti egy-egy óra 
alatt, ugy szintén az ifjusâggil  is alkalmas 
időben, valamint a néppel a 3636—1920 számú 
főpáBztori  rendelet szerint az egyházi énekek 
betanítása. Egyéb kötelességek dijlevélben. 

Pályázhatnak okleveles kántorok, kik kán-
tori oklevéllel, működési bizonyítványokkal, 
melyek között a fo'yó  évi is m^gköveteltetik 
s mindenesetre illetékes lelkészük ajánló leve 
lével felszerelt  pályázati kérésüket fennti  ha-
táridőig a csikszen'mihályi plébánia hivatalhoz 
beküldeni, valamint folyó  évi április hó 10 én 
nagymise alatt és az azután következő próbán 
saját költségükön résztvenni tartoznak. Az állás 
fópásztori  kinevezés után azonnal elfoglalandó. 
Tanítói oklevél előnyt biztosit. 

C-»ik"zentmihály (posta, vasútállomás hely-
ben) 1921. január 27-en. 

Oábosl Danes, 
egyhazt. elnök. 

Hirdetmény. 
A csikszentléleki róm. kath. egyház 

régi jó karban levő kettes faistálloját 
kocsiszínnel együtt 1921. évi feb-
ruár hó 13 án délután 2 órakor, a 
plébánián nyilt árverésen el akarja adni. 
Feltételeket a plébánia hivatalnál meg 
tudhatni. Plébánia hivatal. 
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ÉETESITÉ 
Van Fzcrencsém ugy a helybeli, mint a \iiléki közön»'g 
tudomására hozni, hog\ (Mkszeredaban, Vadasz utca 
36 szám alatt (özv. Filo Karolyne temetkezesi 
intézete mellett) h mai kor igényeinek m< gfe'eló 

UJ VE6YESKERESKEPÉST 
rend°zfpm  b>. És arra fogok  törekpdni, én, mint e szakmába 
te'jop jvtas-áegsl b ró, hogy o c<ó árak melletti pontos 
kiszo'gá'á^ommal a közönség i rénypit kielégítsem, vagyis 
bizalmát mpgnverpin Becses pártfogást  kér tisztelettel: 

FILO KAROLY, vegyeskereskedő. 
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MEGNYÍLT C s í k s z e r e d á b a n ( " V á - r o s H á z ; ~ "Utca, 
IDr. Z a l s a r i á . e ^ E a n ó - f ó l e  l i á z . ) a 

jf  Kovács Testvérek Drogériája, 
H 
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H 
H 
H 
H 
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Raktáron tartja az összes gyógyszereket, k ö t s z e r e k e t , 
pipere, fenyképeszeti  , sportcikkeket, illatszereket s b , s b 

Viszontelarusitók reszére nagy árkedvezmény. 
A közönség pzivee pártfogását  kérik 1 - 1 0 

KOVÁCS ÁRPÁD és KOVÁCS GYULA. S 
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A cÉpáüalví m M és e ^ p j a v i t ó elvállal Bolthelyiseghez 2 drb kirakatra ke^zletben 
« levó tokoziiiok, ablakrámák, egy aj'oto'-'ozai 
" és 6 drb vasazott ajtószárny eladó. Érte-
kezni lehei Tompos Károly c-dkcsicsót jegyzőnél. 
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Ha bútort akar vásárolni, 

ne sajnálja az utat Marosvásár-
helyre »B telein tee meg -

S Z É K E L Y ÉB RÉTI 
Erdélyrészi Bútorgyár R-Tarsa-
ság hatalmas szépen berendezett 

B U T O R T E R M E I T 
Nagy választék egyszerűbb éB 
egész finom  bútorokban, jutányoB 
árak, Bzolid kiszolgálás. 43— 
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• 

I 
I 

I kaiyhák, üstök, kucsip-Tm'lyek. gnju-észf-k 
I rostélyok stb. öntvenyek elóá.lit i>;'u 

gazdasági gépek javítását 
Á t v e s z : tört öntvényeket, ócska kov;u'-o!t 

vasakat, sárga és vörös rezet barirr.U 
menyiseoh-n, meafeleló  árak mellett. 

© 
Fogak, fogsorok,  © 

szajp<dlas-nélküliek, sin-fogsorok,  © 
aranykoronák, aranyhidalt, ugyszin- © 
tén régi arany ás kautschuk mun- © 

kák átdolgozását keeiiti :—: © 

Waczel Ferenc fioiteclmiiüs,  Csitszereüa ® (dr. Pál Gábor ügyvéd házában). 

Cenzurat: Dr. VASÚ, prefect. Vvomatotl Vákár kteyvayomdáiábaa, Caikaseredábae. 




